
國立台灣科技大學 114學年 第2學期  課程大綱

課程代號：

學分數： 先修課程：

節次教室：
Time/Location

專業核心能力：
Core Professional 
Competencies 

課程網址：
Course Website

課程宗旨：
Course
Objectives

課程大綱：
Outline of
Lectures

FE2134701

2

必選修：選修/半學年

Required/Electve:Elective/Half Yr.

PrerequisitesCredits

Course Code

M1(TR-615)  M2(TR-615)  

 多元外語溝通能力
 溝通、協調、合作的能力
 人文素養及社會關懷能力
 多元文化及跨文化溝通能力

https://mkm.k12ea.gov.tw/textbook/material/1?type=1

課程介紹
隨著越南的經濟發展，到越南旅遊、工作、外派等機會大增。本課程以越南的社
會文化以及旅遊情境為主題，學習實用的越南語詞彙與句型，依照情境需求，演
練文法與進行對話練習，培養越南語的應用能力。主題包含越南的地理與旅遊景
點、風俗習慣、傳統節慶、特色美食、社交禮儀，並將旅遊和日常生活的場景融
入其中。課程探索越南語言和文化的多樣性，增進學生的文化理解，培養尊重與
欣賞多元文化的能力。
Course Introduction 
With the rapid economic development of Vietnam, opportunities for 
traveling, working, and overseas assignments in Vietnam have greatly 
increased. This course focuses on Vietnamese social culture and 
travel-related situations, aiming to help students learn practical 
Vietnamese vocabulary and sentence patterns. Through situational 
grammar practice and dialogue activities, students will develop their 
ability to use Vietnamese in real-life contexts.
The course covers topics such as Vietnam’s geography and tourist 
attractions, customs and traditions, traditional festivals, local 
cuisine, and social etiquette. Travel and daily life scenarios are 
integrated into the lessons to enhance practical language use. By 
exploring the diversity of Vietnamese language and culture, this 
course helps students deepen their cultural understanding and 
cultivate respect for and appreciation of multiculturalism.
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1/Unit 1: Mid-Autumn Festival & Uncle Ho 中秋節與胡伯伯
*Vocabulary 詞彙: mooncake 月餅, lantern 燈籠, moon 月亮, tangyuan 湯
圓, respect 尊敬, great 偉大, famous 名人, Vietnamese 越南人
*Pronunciation 發音: Diphthongs 複合母音
2/ Unit 2: Water Puppetry & Star Apple 水上木偶戲與牛奶果
*Vocabulary 詞彙: puppet 木偶, dance 跳舞, operate 操作, interesting 
有趣, peel 果皮, soft 軟軟, white juice 白色果汁, try 試試看 
3/ Unit 3: Welcome Guests & Wedding Banquet 歡迎作客與參加喜宴
*Vocabulary 詞彙: drink tea 請喝茶, fried rice noodles 炒米粉, sour 
fish soup 酸魚湯, wedding banquet 喜宴, ao dai 長衫, dress 洋裝, suit 
西裝
*Pronunciation 發音: Consonant Blends 雙子音
4/Unit 4: S-Shaped Vietnam & Cold Weather 美麗的 S 型越南與寒冷天氣
*Vocabulary 詞彙: map 地圖, curve 彎彎, visit 探視, distance 距離, 
winter 冬天, weather 天氣, cold 冷, coat 外套
5/ Unit 5: Vietnamese Baguette & Coffee 越南法式麵包與咖啡
Vocabulary 詞彙: colony 殖民地, influence 受影響, ingredients 食材, 
condensed milk 煉乳, aroma 香氣
6/ Unit 6: Chung Cake & Mochi 粽子與麻糬
*Vocablary 詞彙: Hung Kings 雄王, white rice 白米, heir 繼承人, square 
方形, story 故事
7/ Unit 7: Balut & Stinky Tofu 鴉仔蛋與臭豆腐
*Vocabulary 詞彙: try 試吃, dare 敢吃, delicious 好吃, first time 第一
次, fish sauce 魚露
8/ Unit 8: Traveling to Hue 順化旅行
*Vocabulary 詞彙: Imperial City 皇城, old streets 老街, ancient 
capital 古都, dragon throne 龍椅
9/ Unit 9: Traveling to Da Nang 峴港旅行
*Vocabulary 詞彙: central region 中部, international airport 國際機場, 
Golden Bridge 黃金橋, beach 海灘
10/Unit 10: Hanoi, Ho Chi Minh City & Ha Long Bay 河內、胡志明市與下龍
灣
*Vocabulary 詞彙: capital 首都, leader 領袖, reunification 統一, city 
城市, scenic spot 名勝, islands 島嶼
11/Unit 11: Lunar New Year (Tet) 越南新年
Vocabulary 詞彙: rice dumplings 粽子, candied fruits 蜜餞, peace 平安, 
good luck 好運
12/ Unit 12: Respect & Grandma’s House 尊敬與外婆的家
*Vocabulary 詞彙: bow 鞠躬, stand straight 站直, living room 客廳, 
furniture 桌椅, spacious 寬敞, lacquer painting 漆畫

平時成績30% (出席15%、課堂互動、課堂口說作業15%)
期中30% (朗讀越南語內容—看字讀音)
期末40% (傳統考試或使用越南語模擬各情境之對話)

越讀(一)基礎越南語會話、范垂玲作 、新北市：統一出版社、2019、
ISBN 978-986-6371-96-7

越讀(二)觀光越南語會話、范垂玲作、統一出版社、2020/02、
ISBN 978-986-6371-98-1

全國新住民語文教育-教育部網站
https://mkm.k12ea.gov.tw/textbook/material/1?type=1

對越南的文化、語文、旅遊、就業有興趣者都歡迎選修、課程從0開始介紹、不用
擔心跟不上進度的問題。

在每個學期、都有舉辦一次的越南文化體驗活動如現場沖咖啡、包春捲、烤越南
麵包等。

講授 Lecture：60%

分組討論 Group discussion：10%

案例研討 Case study：0%

操做練習 Practical exercises：30%

講授 Lecture：%


